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AMENDEMENT Ant 18
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 18
(art. 541.11 du Code civil)

Ajouter, a la fin du troisiéme alinéa de l'article 541.11 du Code civil, proposé par
I'article 18 du projet de loi, la phrase suivante :

« Ce dernier détermine, par réglement, toute norme relative a la tenue de la
rencontre d’information. ».
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Texte modifié

541.11. Avant le début sa grossesse, la femme ou la personne qui a accepté de
donner naissance a l'enfant doit, sans la présence de la personne seule ou des
conjoints ayant formé le projet patental, rencontrer un professionnel habilité a I'informer
sur les implications psychosociales_du projet de grossesse pour autrui et sur les
questions éthiques qu'il implique. Il en.est de méme pour la personne seule ou les
conjoints ayant formé le projet parental.

A la fin de la rencontre, le professionnel remet a~chaque personne rencontrée une
attestation signée confirmant sa présence a la rencontre:

Le professionnel doit étre membre d’un ordre professionnel désighé par le ministre de
la Justice. Ce dernier détermine, par réglement, toute norme relative 3 la tenue de la
rencontre d'information.
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AMENDEMENT Adt 1§
(Byl-137)
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’'UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 18
(art. 541.13 du Code civil)

A rarticle 541.13 du Code civil, proposé par l'article 18 du projet de loi:
1° remplacer le premier alinéa par le suivant:

« La convention de grossesse pour autrui établit la nature des frais qui
peuvent étre payés ou remboursés a la femme ou a la personne qui a accepté de
donner naissance a I'enfant et prévoit si elle a droit a une indemnisation pour la
perte de revenus de travail, conformément au réglement visé a l'article 541.3. La
convention prévoit aussi le dépét, dans un compte en fidéicommis du notaire qui
la regoit, d'un montant pour permettre I'exécution des obligations de la personne
seule ou des conjoints ayant formé le projet parental. »;

2° insérer, a la fin du troisi€me alinéa, ce qui suit:

«, 'y compris des cas dans lesquels un tel dép6t n'a pas a étre effectué ».

Adoptl <91

Cet amendementwise a préciser que la convention de grossesse pour autrui
doit prévoir si la femme~qu la personne qui a accepté de donner naissance a
lenfant a droit a une in isation pour la perte de revenus de travail,
conformément au réglement visé ataicle 541.3 du Code civil.

Cet amendement vise également a clarifiergue le dép6t d’un montant dans le
compte en fideicommis du notaire vise a permettre texécution des obligations de
la personne seule ou des conjoints ayant formé le projetparental.

Cet amendement vise enfin a préciser la portée de I'habilitation réglementaire.
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Article 541.13 du Code civil tel que modifié

La convention de grossesse pour autrui établit la nature des frais qui peuvent

étre payés ou remboursex a la femme ou a la personne qui a accepté de donner
naissance a I'enfant et pré\it si elle a droit & une indemnisation pour la perte
de revenus de travail, conformpément au réglement visé a larticle 541.3. La
convention prévoit aussi le dépothdans un compte en fidéicommis du notaire qui
la recoit, d’'un montant pour permettte I'exécution des obligations de la personne
seule ou des conjoints ayant formé le beojet parental.

La convention contient également les renseigrements déterminés par réglement
du gouvernement concernant le profil de la fémme ou de la personne qui a
accepté de donner naissance a I'enfant et de toute™autre partie a la convention
qui prévoit fournir son matériel reproductif.

Un réglement du gouvernement peut prévoir toute autre hqorme relative au
contenu de la convention ou au dépét visé au premier alinéa, y campris des cas
| dans lesquels un tel dép6t n'a pas a étre effectué.
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AMENDEMENT Aot 19

(5u1.3] )

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

PROJET DE LOI N° 12

ARTICLE 18
(Art. 541.31 du Code civil)

Remplacer, dans le deuxiéme alinéa de l'article 541.31 du Code civil, proposé par
larticle 18 du projet de loi, « son intégrité » par « son intégrité, ».

_ AdoplZ sm

COMMENTAIRE %

&

Cet amendement vise a ce que. le critére de sécurité et d’intégrité des autres
personnes impliquées dans un projet'de grossesse pour autrui constitue un critére
distinct de celui de l'interét de 'enfant.
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N Texte de loi modifié

541.31. Le projet parental ne peut se réaliser que si la femme ou la personne qui a
accepté de donner naissan?:}é{enfant est domiciliée dans un Etat étranger désigné
par le gouvernement. \ ‘

Le gouvernement peut seulement dé§ighn‘::-r un Etat étranger ou les régles et les
pratiques en matiére de grossesse pour autrui ne contreviennent pas a l'ordre public et
assurent l'intérét de I'enfant une fois qu'il sera é, incluant sa sécurité et son intégrité,
ainsi que la sécurité et l'intégrité des autres personnes impliquées dans un projet de
grossesse pour autrui. || peut également tenir com\ptg de tout autre critére qu'il estime

approprié. AN

Cette désignation est faite sur recommandation conjointe du-ministre de la Justice et
du ministre de la Santé et des Services sociaux ainsi que, selon fe cas, du ministre des
Relations internationales ou du ministre responsable-. des Affaires
intergouvernementales canadiennes.
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Aot 14

PROJET DE LOI N° 12 (3ul. 29)

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

AMENDEMENT

ARTICLE 18
(art. 541.25 du Code civil)

Insérer a I'article 541.25 du Code civil, proposé par l'article 18 du projet de loi, et
apres « a l'avocat », « ou, selon le cas, au notaire ».

fdpt s



Texte modifié

541.25. Lorsque le tribunal a été saisi une demande ayant trait a la filiation d’'un e nfant
issu d'un projet parental impliquant une ghessesse pour autrui, il statue, au besoin, sur
les honoraires payables & 'avocat ou, selon & cas, au notaire qui représente la femme
ou la personne qui a donné naissance a I'enfant, lesquels sont & la charge de la
personne seule ou des conjoints ayant formé I projet parental, qui y sont tenus
solidairement.
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AMENDEMENT Aat- 14
PROJET DE LOI N° 12 (54l.29

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 18
(art. 541.29 du Code civil)

Ajouter, a la fin du troisieme alinéa de I'article 541.29 du Code civil, proposé par
I'article 18 du projet de loi, la phrase suivante :

« Ce dernier détermine, par réglement, toute norme relative a la tenue de la
rencontre d’information. ».

- Rt sm



Texte modifié

541.29. La personne{e;ge ou les conjoints ayant formé le projet parental doivent
rencontrer un professionnel habilit¢é a les informer sur les implications

psychosociales d'un tel projet.et sur les questions éthiques qu'il implique.

A la fin de la rencontre, le professionnel remet a chaque personne rencontrée
une attestation signée confirmant sa présence a la rencontre.

Le professionnel doit étre membre d’un ordre _professionnel désigné par le
ministre de la Justice. Ce dernier détermine, par réglement, toute norme relative
a la tenue de la rencontre d’information.

N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 1
(art. 113 du Code civil)

Supprimer le troisiéme alinéa de l'article 113 du Code civil, introduit par le
paragraphe 2° de l'article 1 du projet de loi.

Cet amendement propose de s imer le dernier alinéa introduit par le
paragraphe 2° de I'article 1 du projet de lor.

COMMENTAIRE




Texte de loi modifié

113. La déclaration de naissance de I'enfant est faite au directeur de I'état civil, dans
les 30 jours, par les pére et meére ou par I'un d'eux.

Lorsqu'un projet parental impliquant une grossesse pour autrui est mené a terme, la
declaration doit étre accompagnée d’une copie authentique de la convention de
grossesse pour autrui notariée et d'une copie de I'écrit qui fait état du consentement
viseé a l'article 541.9. Si la femme ou la personne qui a donné naissance a 'enfant
décéde ou devient inapte a consentir avant d'avoir exprimé sa volonté, la déclaration
doit alors étre accompagnée d’'un document faisant état du décés ou d’'une attestation
concluant a cette inaptitude, selon le cas.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D'UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 3
(art. 116 du Code civil)

Supprimer, dans le troisiéme alinéa de I'article 116 du Code civil introduit par le
paragraphe 3° de l'article 3 du projet de loi, « ou les renseignements visés au
troisiéme alinéa de cet article ».

COMMENTAIRE
Il s'agit d’'un amendemen cohérence avec celui proposé a l'article 113 du
Code civil, modifié par l'article 1 de © jet de loi.




Texte de loi modifié

116. La personne qui recueille ou garde un nouveau-né, dont les pére et mére ou les
parents sont inconnus ou empéchés d'agir, est tenue, dans les 30 jours, de déclarer la
naissance au directeur de I'état civil.

La déclaration mentionne le sexe de I'enfant et, s'ils sont connus, son nom et les lieu,
date et heure de la naissance. L'auteur de la déclaration doit également fournir une
note faisant état des faits et des circonstances et y indiquer, s'ils lui sont connus, les
noms des pére et mére ou des parents.

Lorsque I'enfant est issu d’un projet parental impliquant une grossesse pour autrui,
l'auteur de la déclaration doit eLement fourmr les documents wses au deuxneme alinéa
de larticle 113 . Sil n'a
pas acces a une copie authenthue dela conventlon de grossesse pour autrui notarlee
il_fournit les renseignements qu'il détient a cet égard. Le directeur de I'état civil peut
alors obtenir du dépositaire de la minute de la convention une copie authentique de
celle-ci.
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AMENDEMENT A 32
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 33
(art. 2 de la Loi sur I’'assurance parentale)

Insérer, dans le paragraphe 5° de l'article 2 de la Loi sur 'assurance parentale,
modifie par l'article 33 du projet de loi et aprés « projet de grossesse pour autrui,
des prestations », « a la femme ou ».

s, Adople s

COMMENTAIRE ~

e W
Cet amendement vise a ajouter te_mot « femme » devant Fexpression
« personne qui a accepté de donner nMﬁlisée a l'article 2 de la Loi sur
I'assurance parentale, en concordance avec I'expression utilisée dans le Code civil
lorsqu’il est question de la femme ou de la peré‘on\rl?\ partie a un projet de

grossesse pour autrui. §
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AMENDEMENT Aak3S
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 35
(art. 12.1 2 12.3 de la Loi sur Passurance parentale)

A rarticle 35 du projet de loi :

1° insérer, dans le titre de la sous-section | qu'il est proposé d’introduire aprés
Particle 12.1 de la Loi sur 'assurance parentale et aprés « Prestations a la »,
« femme ou a la »;

2° insérer, dans le premier alinéa de I'article 12.2 de cette loi et aprés « prestations
exclusives », « a la femme ou »;

3° a l'article 12.3 de cette loi :

a) insérer, dans le premier alinéa et aprés « ou par le sang, », « la femme
ou »;

b) insérer, dans le deuxiéme alinéa et aprés « confient subséquemment
I'enfant », « a la femme ou ».

Rdepte <M

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a ajouter
« personne qui a accepté de donner
naissance » et « personne qui lui a donné naiss
et 12.3 de la Loi sur l'assurance parentale, en conc
utilisée dans le Code civil lorsqu'’il est question de la fem
partie & un projet de grossesse pour autrui.

\/y

ot « femme » devant les expressions
issance », « femme qui a donné
e » utilisées aux articles 12.2
ance avec l'expression
ou de la personne




. Texte de loi modifié
35. Cette loi est mod%éq par l'insertion, aprés l'article 12.1, de la sous-section
suivante : \

« § 4.2. — Prestations liées :ﬁ un projet de grossesse pour autrui

« |. — Prestations a la femme ou a la personne qui a accepté de donner naissance &
un enfant dans le cadre d’un projet de grossesse pour autrui

« 12.2. Le nombre maximal de semaines de prestations exclusives a la femme ou a la
personne qui a accepté de donner naissance a un enfant dans le cadre d’un projet de
grossesse pour autrui est de 18 ou, en cas d’option conformément a I'article 18, de 15.
Le paiement des prestations débute au plus tét la seiziéme semaine précédant celle
prévue pour I'accouchement.

Une interruption de grossesse postérieure a la dix-neuviéme semaine de
grossesse donne droit aux mémes prestations que celles prévues au premier alinéa.

Le paiement des prestations se termine au plus tard 20 semaines aprés la

semaine de I'accouchement ou celle ou survient interruption de grossesse. Il peut
toutefois se terminer aprés I'expiration de la période de 2Q semaines, mais ne peut
excéder la cinquante-deuxiéme semaine suivant celle de I'atcouchement ou celle oU
survient l'interruption de grossesse lorsque, dans les cas et selon la durée déterminés
par réglement du Conseil de gestion, la période de prestations est prolongée.

« 12.3. Lorsque la filiation de I'enfant né dans le cadre du projet de grossesse pour
autrui est établie suivant les régles de filiation par la reconnaissance ou par le sang, la la
femme ou la personne qui a donné naissance a I'enfant peut bénéficier des mémes
prestations que celles prévues aux articles 10 a 10.3, selon le cas.

Le paiement peut débuter au plus t6t la semaine de la naissance de I'enfant si celui-ci
n'est pas confié¢ aux parents qui sont parties au projet parental impliquant une
grossesse pour autrui ou, si I'enfant leur a été confié, la semaine ou ceux-ci confient
subséquemment I'enfant a la femme ou a la personne qui lui a donné naissance. Il ne
peut excéder la période de prestations. J

L
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Am 20
A 36

AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 36
(art. 14 de la Loi sur I'assurance parentale)

Au troisieme alinéa de l'article 14 de la Loi sur 'assurance parentale, remplacé par
I'article 36 du projet de loi :

1° insérer, aprés « I'enfant soit confié par », « la femme ou »;
2° insérer, aprés « subséquemment confié par ces parents », « a la femme ou ».

Adopti <ont

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a ajo le mot « femme » devant I'expression
« personne qui lui a donné naissante » utilisée a larticle 14 de la Loi sur
I'assurance parentale, en concordance avec¥expression utilisée dans le Code civil
lorsqu’il est question de la femme ou de la personne partie a un projet de
grossesse pour autrui.




Texte de loi modifié

36. L'article 14 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 14. Le b&néfice des prestations allouées par e présent régime, a I'exception des
prestations prévues aux articles 7 et 12.2, n'est accordé que si le parent assure une
présence réguliere afin de prendre soin de I'enfant dont la naissance ou I'adoption
donne droit au vexsement de prestations.

Si le parent n'assure\plus une présence réguliére auprés de I'enfant, ce dernier est
réputé présent auprés du parent jusqu’a la fin de la semaine de séparation ou, si 'enfant
est décédé, jusqu’a la fin\de la deuxiéme semaine suivant celle de son déceés.

Dans le cas d'un projet de ghossesse pour autrui, le fait que I'enfant soit confié par la
femme ou la personne qui lui a\donné naissance aux parents qui sont parties au projet
parental impliquant une grossesse pour autrui ou le fait que Ienfant soit
subséquemment confié par ces parents a la femme ou a la personne qui lui a donné
naissance, selon le cas, est réputé étre une séparation.

Si I'enfant est hospitalisé, il est réputé présent auprés du parent pendant toute la durée
de son hospitalisation, sauf dans le cas ou I'enfant est né dans le cadre d’un projet de
grossesse pour autrui et qu'il y a eu séparatio

Lorsque deux semaines ou plus de prestations prévues aux articles 7 ou 12.2 sont
payables aprés la semaine du déceés de I'enfant, la‘présomption de présence prévue
au deuxiéme alinéa ne s’applique pas a la mére ou\a la personne qui lui a donné
naissance. S'il ne reste qu'une seule de ces semaines d& prestations payable aprés la
semaine du décés de I'enfant, ce dernier sera réputé présent auprés de la mére ou de
la personne qui lui a donné naissance, au cours de la deuxiéme semaine suivant celle
de son déceés, sauf dans le cas ou I'enfant est né dans le cadre un projet de grossesse
pour autrui et qu'il y a eu séparation.

Dans le cas d'une naissance de plus d'un enfant a la suite d’'une ﬁé(ne grossesse ou
dans le cas d'une adoption de plus d’'un enfant au méme moment, \e bénéfice des
prestations exclusives alloué aux articles 10.1, 11.1 et 12.5 cesse dés la fin de Ia
semaine ou le parent assure une présence réguliére auprés d’'un seul d\a ces enfants
ou, dans le cas d’'un projet de grossesse pour autrui, dés la fin de la semaine de
séparation. Cependant, en cas de décés d'un enfant, ce dernier est réputé présent
aupres des parents jusqu’a la fin de la deuxiéme semaine suivant celle de son déceés,
sauf dans le cas ol I'enfant est né dans le cadre d’un projet de grossesse pour autrui
et gqu'il y a eu séparation. ».
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 38
(art. 15 de la Loi sur I'assurance parentale)

A Tl'article 38 du projet de loi :
1° au paragraphe 1°:

a) remplacer « événement distinct pour » par « événement distinct pour la
femme ou »;

b) remplacer « a I'égard » par « a I'égard de la femme ou »;

2° remplacer, dans le paragraphe 2°, « concurremment » par « concurremment a
la femme ou ».

hdople. <11

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a ajoutérJe mot « femme » devant les expressions
« personne qui lui a donné naissance ».et « personne qui a donné naissance »,
utilisées a larticle 15 de la Loi sur I'assuPance parentale, en concordance avec
Fexpression utilisée dans le Code civil lorsqu'itest question de la femme ou de la
personne partie a un projet de grossesse pour autryi.

fl,}g\



Texte de loi modifié

38. L'article 45 de cette loi est modifié :

1° par l'insertion, apés le premier alinéa, des suivants :

« Dans le cas d'un projet de gros
considérée comme un évé i
personne qui lui a donné nais
parties au projet parental impliqua
établie conformément aux régles de fili
ce cas, les prestations allouées sont celle
le cas.

sesse pour autrui, la naissance de I'enfant est
i événement distinct pour la femme ou la
ce, sauf s'il n'est pas confié aux parents qui sont

une grossesse pour autrui et que sa filiation est
ion par ia reconnaissance ou par le sang. Dans
révues aux articles 7, 9 et 10 4 10.3, selon

Dans le cas ou la filiation de I'enfant établie 3 a I'égard de la femme ou de la
personne qui lui a donné naissance est modifiée par. le tribunal en faveur d’un parent
qui est partie au projet parental impliquant une grossesse pour autrui, la naissance est
considérée comme un événement distinct pour ce parent'et les prestations dont il peut
benéficier sont celles prévues aux articles 12.4 a 12.8, selo aicas. »,;

2° par l'ajout, a la fin du troisiéme alinéa, de la phrase suivante : «De plus, dans le cas
d'un projet de grossesse pour autrui, les semaines de prestations Rrévues a l'article
12.3 et celles prévues aux articles 12.4 a 12.8 ne peuvent étre versées\e%uﬂemmem
concurremment a la femme ou a la personne qui a donné naissance a I'enfant et aux
parents qui sont parties au projet parental impliquant une grossesse pour autrui, sauf
au cours de la semaine de séparation, le cas échéant. ».

/9.




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINS! QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 39
(art. 16 de la Loi sur I'assurance parentale)

Insérer, dans le paragraphe 2° de larticle 39 du projet de loi et aprés « entre »,
« la femme ou ».

hcﬁcz{?f{.m h.

COMMENTAIRE

B
Cet amendement vise a ajouter~le mot « femme » devant Pexpression
« personne qui a donné naissance » utilisée a larticle 16 de la Loi sur I'assurance
parentale, en concordance avec I'expression-utilisée dans le Code civil lorsqu’il
est question de la femme ou de la personne partie-a un projet de grossesse pour
autrui. R

/9
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Texte de loi modifié
39. L'article 16 de cette loi est modifié :
1° dans le premier alinéa :

a) par le remplacement de « Les » par « Sauf dans le cas visé au troisieme
alinéa de l'article 15, les »;

b) par le remplacement de « ainsi que les semaines de prestations d’accueil et
de soutien relatives a une adoption » par « , les semaines de prestations
d’accueil et de soutien relatives & une adoption ainsi que les semaines de
prestations d'accueil relatives a un projet parental impliquant une grossesse
pour autrui »;

2° par 'ajout, a la fin, de l'alinéa suivant :

« Dans le cas d'un projet de grossesse pour autrui, les prestations parentales
partageables ne peuvent étre partagées entre la femme ou la personne qui a
donneé naissance a I'enfant et I'un des parents qui est partie au projet parental
impliquant une grossesse pour autrui, sauf si la filiation de I'enfant a été établie
a leur égard conformément aux regles de filiation par la reconnaissance ou par
le sang et que cet enfant n’a pas été confié aux parents qui sont parties au projet
parental. ».

/9
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LO! PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 40
(art. 17 de la Loi sur 'assurance parentale)

Au paragraphe 4° de I'article 40 du projet de loi :
1° insérer, avant « de la personne », « de la femme ou »;

2° insérer, aprés « peut bénéficier », « la femme ou ».

Adopte. Y\

COMMENTAIRE e

Cet amendement vise a ajquter le mot « femme » devant I'expression
« personne qui a donné nalssanceﬁ\utlllsee a l'article 17 de la Loi sur I'assurance
parentale, en concordance avec Iexpréssu:n utilisée dans le Code civil lorsqu'il
est question de la femme ou de la personne partle a un projet de grossesse pour
autrui.

: -



Texte de loi modifié
40. L’article 17 de cette loi est modifié :
1° dans le premisr alinéa :

a) par le remplac" ent de « de maternité ou de paternité » par « prévues aux articles
7 ou 9 ou au paragtaphe 1° du premier alinéa de l'article 12.4 »:

b) par l'insertion, apré}«\ survivant », de « , sauf dans le cas visé au troisieme alinéa
de l'article 15 »; \\\

2° dans le troisiéme alinéa :

a) par le remplacement de « ainsi qlie » par « , »;
b) par l'insertion, aprés « relatives a tpe adoption », de « ainsi que des prestations
d’accueil relatives & un projet parental imgliquant une grossesse pour autrui »;

¢) par la suppression de « adoptifs »;

3° par l'insertion, dans le quatriéme alinéa et aprés. « pére », de « ou du parent qui n'a
pas donné naissance a I'enfant »;

4° par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« Dans le cas d'un projet de grossesse pour autrui, malgré Ye premier alinéa et sous
réserve du deuxiéme alinéa de I'article 15, les semaines de prdstations exclusives qui
n'ont pas été versées a la date du décés de la femme ou de la personne qui a donné
naissance a I'enfant ne s’ajoutent pas a celles dont peuvent bénéfisier les parents qui
sont parties au projet parental impliquant une grossesse pour autrli, De méme, les
semaines de prestations exclusives qui n'ont pas été versées a la date du décés de ces
parents ou de I'un d’'eux ne s’ajoutent pas a celles dont peut bénéficier la
personne qui a donné naissance a 'enfant. ».

YL




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 41
(art. 18 de la Loi sur 'assurance parentale)

A larticle 41 du projet de loi

1° insérer, dans le sous-paragraphe b du paragraphe 1° et avant « de la
personne », « de la femme ou »;

2° insérer, dans le paragraphe 2° et aprés « autrui, I'option », « de la femme ou ».

Adaplsl s

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a ajouter ot « femme » devant les expressions
«personne qui a accepté de donner nafssance » et « personne qui a donné
naissance » utilisées a larticle 18 de Ia L\b‘r'\.s\ur l'assurance parentale, en
concordance avec l'expression utilisée dans le Codecivil lorsqu'il est question de
la femme ou de la personne partie & un projet de grossesss.pour autrui.

/9.
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Texte de loi modifié
41. L'article 18 de cette loi est modifié :
1° dans le premier alinéa :

a) par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de « et de paternité » par « ou de
prestations exclusives a la personne, a l'occasion de la grossesse ou de
laccouchement et les semaines de prestations de paternité ou de prestations
exclusives au parent qui n'a pas donné naissance a I'enfant »;

b) par l'insertion, aprés le paragraphe 1°, du suivant :

«1.1° 70 % pour les semaines de prestations exclusives a la femme ou a la personne
qui a accepté de donner naissance & un enfant, les semaines de prestations de
paternité ou de prestations exclusives de chacun des parents qui n’a pas donné
naissance a lenfant, les sept premiéres semaines de prestations parentales
partageables prévues a l'article 12.4, les semaines de prestations parentales exclusives
de chacun des parents prévues a l'article 12.5 ainsi que les semaines de prestations
parentales partageables ajoutées en application du premier alinéa de l'article 17; »:

c) par le remplacement, dans le paragraphe 3°, de « et 11.2 » par«, 11.2 et 12.6 »;
d) par l'insertion, apres le paragraphe 4°, du suivant :

«4.1° 70 % pour les semaines de prestations d’accueil relatives a un projet parental
impliquant une grossesse pour autrui prévues a l'article 12.8; »;

e) par le remplacement, dans le paragraphe 5°, de « et 11.3 » par « , 11.3 et 12.7 »:
f) par le remplacement, dans le paragraphe 6°, de « et 11 » par « , 11 et 12.4 »;

2° par linsertion, dans le dernier alinéa et aprés la premiére phrase, des phrases
suivantes : « Dans le cas d’un projet de grossesse pour autrui, I'option de la femme ou
de la personne qui a donné naissance a I'enfant ne s’applique pas a la demande du
parent qui est partie au projet parental impliquant une grossesse pour autrui, sauf dans
le cas prévu au deuxiéme alinéa de l'article 15. De plus, le parent visé au troisieme
alinéa de l'article 15 n'est pas lié par 'option de I'autre parent. ».

9./
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AMENDEMENT le (‘L

PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’'UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 42
(art. 23 de la Loi sur 'assurance parentale)

Au paragraphe 2° de l'article 42 du projet de loi :
1° insérer, avant « de la personne », « de la femme ou »:

2° insérer, aprés « subséquemment I'enfant », « a la femme ou ».

Adople S

>

COMMENTAIRE

Cet amendement vise & ajouter_le mot « femme » devant les expressions
« personne qui a donné naissance »&t_« personne qui lui a donné naissance »
utilisées a l'article 23 de la Loi sur 'ass ce parentale, en concordance avec
I'expression utilisée dans le Code civil lorsqu’itest question de la femme ou de Ia

personne partie a un projet de grossesse pour au ruil,




Texte de loi modifié
42. L’article h&@tte loi est modifié :

1° par le remplacem%__dans le deuxiéme alinéa, de « I'accouchement » par « la
naissance »;

2° par l'insertion, apres le deuxiéme alinéa, du suivant :

« Dans le cas d'un projet de grossesse pour autrui, & moins qu’elle ne soit prolongée
conformeément aux réglements du Conseil de gestion, la période de prestations des
parents qui sont parties au projet parental impliquant une grossesse pour autrui ne peut
excéder la soixante-dix-huitiéme semaine suivant celle ol l'enfant est confié a l'un
d’eux. Lorsque la filiation de I'enfant né dans le cadre du projet de grossesse pour autrui
est etablie suivant les régles de filiation par la reconnaissance ou par le sang, la période
de prestations de la femme ou de la personne qui a donné naissance a I'enfant ne peut
excéder la soixante-dix-huitiéme semaine suivant, selon le cas, celle de la naissance
de I'enfant si celui-ci n’a pas été confié aux parents qui sont parties au projet parental
impliquant une grossesse pour autrui ou, si I'enfant leur a été con i€, la semaine ou
ceux-ci confient subséquemment I'enfant a la femme ou a la personne gui lui a donné
naissance, a moins que cette période ne soit prolongée conformément aux-réglements
du Conseil de gestion. ». \)




Am 16
AMENDEMENT Aot 4y
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’'UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 47
(art. 431.0.4 du Code de procédure civile)

Insérer, dans l'article 431.0.4 du Code de procédure civile, proposé par l'article 47
du projet de loi, et aprés « Elle doit également », « , le cas échéant, ».

dople on

COMMENTAIRE

la demande en reconnaissance doit étre
accompagneée de l'attestation de conformité.délivrée par le ministre de la Santé et
des Services sociaux, sauf lorsque le ministre_a refusé de délivrer une telle
attestation ou que le tribunal est saisi d’'une demande en application du dernier
alinéa de l'article 541.36 du Code civil.

Cet amendement vise & préciser

/9.



Texte de loi modifié

431.0.4. La demande en reconnaissance d’'une filiation établie hors du Québec doit,
pour étre recevable, étre accompagnée de I'acte de naissance étranger de I'enfant ou
de la décision établissant la filiation et de la loi étrangére. Elle doit également_le cas
échéant, étre accompagnée de I'attestation de conformité du projet délivrée par le
ministre de la Santé et des Services sociaux. Une demande en réclamation d'état doit
y étre jointe, le cas échéant.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 62
(art. 21.1 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux)

Retirer I'article 62 du projet de loi.

\ Adopte. <1

—
COMM, IRE
Cet amendement vi assurer la concordance avec le projet de Ioi n°3 Loi sur

les renseignements de santé-et de services sociaux et modifiant diverses
dispositions législatives, qui propose d'akroger le chapitre Il du titre 1l de la partie
I de la Loi sur les services de santé et les Services sociaux. Jusqu'a I'entrée en
vigueur de l'article 65 de cette loi, ce sont les disstitionsxtransitoires introduites
par l'article 71.1 du présent projet de loi qui s’appliqueront. R”‘"%«&\
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Aok 66

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 66

Remplacer l'article 66 du projet de loi par le suivant :

« 66. Lorsqu'un enfant est issu d’'un projet de grossesse pour autrui dans le cadre
duquel les parties sont domiciliées au Québec et que la grossesse a débuté dans
la période du (indiquer ici la date de la sanction de la présente loi) au (indiquer ici
la date qui suit de neuf mois moins un jour celle de la sanction de la présente loi)
ou a la date antérieure fixée par le gouvernement en vertu du paragraphe 1° de
I'article 82 de la présente loi :

1° Iarticle 541.7 du Code civil, édicté par l'article 18 de la présente loi, doit se
lire en y supprimant « pour que les régles permettant I'établissement légal ou
judiciaire de la filiation de I'enfant puissent s’appliquer au projet parental impliquant
une grossesse pour autrui »;

2° l'article 541.20 du Code civil, édicté par l'article 18 de la présente loi, doit se
lire en y remplagant « Lorsqu'une condition préalable permettant I'établisserment
de la filiation n'est pas respectée, la » par « La ». ».

) Adopte. S,

COMMENTAIRE —__

Cet amendement vise a simplifier]‘é‘féﬁas&og de l'article 66 du projet de Ioi.

fq



Texte de loi modifié
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66. Lorsqu'un enfant est issu d'un projet de grossesse pour autrui dans le cadre
duquel les parties sont domiciliées au Québec et que la Q%ssesse a débuté dans la
péeriode du (indiquer ici la date de la sanction de la présenteNo) au (indiquer ici la date
qui suit de neuf mois moins un jour celle de la sanction de la présente loi) ou a la date
antérieure fixée par le gouvernement en vertu du paragraphe 1° de l'article 82 de la

présente loi :

1° l'article 541.20 du Code civil, édicté par I'article 18 de Ia présehte loi, doit se lire
en y remplacant « Lorsqu'une condition préalable permettant I'établissement de |a
filiation n'est pas respectée, la » par « La »:

2° l'article 541.7 du Code civil, édicté par l'article 18 de la présente loi, doit se lire
en y supprimant « pour que les régles permettant I'établissement léqal ou judiciaire de
la filiation de I'enfant puissent s’appliquer au projet parental impliquant une grossesse

|_pour autrui ».
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Am 19
AMENDEMENT At 69
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 69

Remplacer I'article 69 du projet de loi par le suivant :

« 89. Aux fins de la reconnaissance judiciaire d’un acte de naissance dressé 3
I'étranger ou d’une décision étrangére visés a I'article 541.34 du Code civil, &dicté
par l'article 18 de la présente loi, les dispositions des articles 541.27, 54 1.29,
541.31 a2 541.33 et 541.35 et des troisiéme et quatriéme alinéas de l'article 54.1.36
de ce code, édictés par l'article 18 de la présente loi, ne s’appliquent pas sila
grossesse réesulte d'un projet de grossesse pour autrui et qu’elle a débuté dans la
période du (indiquer ici la date de la sanction de la présente loi) au (indiquer ici la
date qui suit d’'un an moins un jour celle de la sanction de la présente loi)ou a la
date antérieure fixée par le gouvernement en vertu du paragraphe 2° de l'article
82 de la présente loi. ».

Aolople. S

Cet amendement vise a ce que les conditions prévues aux paragraphes 2° et 3° de I'article
69 du projet de loi ne soient pas applicables. Il vise ainsi a prévoir que, dés lors que la
grossesse a débuté dans la période prévue pa\rl’article 69, les dispositions qui y sont
énumérées ne trouvent pas application. \

COMMENTAIRE




Texte de loi modifié

69. Aux fins d'éJ\a reconnaissance judiciaire d’un acte de naissance dressé a I'étranger
ou d’une décision étrangere visés a l'article 541.34 du Code civil, édicté par l'article 18
de la présente loi, les dispositions des articles 541.27, 541.29, 541.31 3 541.33 et
541.35 et des troisiéme et quatriéme alinéas de I'article 541.36 de ce code, édictés par
Farticle 18 de la présente Ioi, ne s’appliquent pas si :

#° la grossesse résulte d’un projet de grossesse pour autrui et guelle a débuté dans la
période du (indiquer ici la date de la sanction de la présente loi) au (indiquer ici la date
qui suit d’'un an moins un jour celle de la sanction de la présente loi) ou a la date
antérieure fixée par le gouvernement en vertu du paragraphe 2° de l'article 82 de Ia

présente loi:.

AS



Ao &0

AMENDEMENT Aat (g
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 16
(art. 539 du Code civil)

Remplacer la deuxiéme phrase de I'article 539 du Code civil, modifié par article
16 du projet de loi, par la suivante :

« Toutefois, aucun lien de filiation ne peut étre établi a I'égard de la personne qui
a accepté de fournir son matériel reproductif a titre de tiers aux fins du projet, ni a
I'égard de la personne qui a voulu former ce projet et qui n'a pas donné naissance

a l'enfant. ».
Adpfo(?i ST

=

COMMENTAIRE

rnement des conditions de validité d’un
rgfroductif d’un tiers.

Cet amendement vise a éviter le co
projet parental impliquant I'utilisation du mateéri




Texte de loi modifié

alidité du projet parental n'est pas respectée,
égles de filiation par la reconnaissance
tre établi a 'égard de la personne
de tiers aux fins du projet, ni
as donné naissance a

639. Lorsqu’une condition nécessaire a
la filiation de I'enfant s’établit conformément a
ou par le sang. Toutefois, aucun lien de filiation ne pe
ayant qui a accepté de fournir son matériel reproductif a ti
a I'égard de la personne qui a voulu former ce projet et qui n
I'enfant.




foy 2
AMENDEMENT Hat 4

PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D'UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 19
(art. 542.23 du Code civil)

Dans le deuxiéme alinéa de 'article 542.23 du Code civil, proposé par l'article 19
du projet de loi:

1° remplacer «soit par un acte de naissance » par «soit par la
reconnaissance d'un lien de filiation dans la déclaration de naissance »;

2° remplacer, a la fin, « établie » par « établi ».

Adods s

Il s’agit d’'un amendement de concord
selon laquelle la filiation d'un enfant se prouve

COMMENTAIRE

avec la régle prévue au projet de loi
son acte de naissance.
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Texte de loi modifié

§42.23. L'enfantdont la filiation figurant a son acte de naissance n’est pas conforme a
celle établie par une possession constante d'état peut réclamer sa filiation en justice.
Pareillement, les pére et mére ou les parents peuvent réclamer un lien de filiation a
I'égard d’un enfant qui n’a pas une possession constante d'état conforme a son acte de

naissance.

\
Si I'enfant a déja une autre filiation établie soi i soit par la
reconnaissance d'un lien de filiation dans™la déclaration de naissance, soit par une

possession constante d’état, soit par I'effet deTa\p{éssomption applicable au conjoint de
la femme ou de la personne qui lui a donné naissan Ql'action en réclamation d’état ne
peut étre exercée qu’a la condition d'étre jointe a une action en contestation de I’état

ainsi établieetabli.

tlq



A 29
AMENDEMENT At Q1 |
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 21.1
(art. 569 du Code civil)

Insérer, aprés l'article 21 du projet de loi, le suivant :

« 21.1. L'article 569 de ce code est modifié par le remplacement, dans le deuxiéme
alinéa, de « d’'un lien de filiation entre I'enfant et ses parents par le sang » par « de
la filiation de 'enfant en vertu des régles de la filiation de naissance ».

Adspls sm

N

COMMENTAIRE \

Cet amendement propg\s\a‘ de viser les régles de filiation de naissance qui
englobe les deux titres suivarﬁs\: de la filiation par la reconnaissance ou par le
sang et de la filiation des enfants i§su{s d’une procréation impliquant la contribution
d'un tiers. ™Y

Il s’agit d’'un amendement en cohérence}ec les modifications terminologiques
proposees aux articles 543, 578 et 655 du que civil, respectivement par les
articles 21, 22 et 24 du projet de loi. k.

b
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~_Texte de loi modifié

569. L'ordonnance de placement confere.exercice de l'autorité parentale a 'adoptant:;
elle permet a I'enfant, pendant la durée du placement, d’exercer ses droits civils sous
les nom et prénoms que le tribunal peut lui attribuer suivant l'article 576, lesquels sont
constatés dans 'ordonnance, le cas échéant.

Elle fait obstacle a toute restltutlon de Ienfant a ses parent QU a son tuteur, ainsi qu’'a
I'établissement dun-lien—de oh—entre—ten ses—parents—parle de la
filiation de I'enfant en vertu des reqles de Ia f|||at|on de naissance.
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AMENDEMENT g(\} Q —
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 3.1
(art. 130 du Code civil)

Insérer, aprés l'article 3 du projet de loi, le suivant :

« 3.1.  Larticle 130 de ce code est modifié par le remplacement, dans le
deuxiéme-alinéa, de « par un titre » par « par la reconnaissance d'un lien de
filiation dans la déclaration de naissance ».

Adeple 7

COMMENTAIRE

Il s’agit d’'un amendemen oncordance avec la régle prévue a l'article
522.1 du Code civil, proposé par l'article projet de loi, selon laquelle la filiation
d’un enfant se prouve par son acte de naissance. e

—

i
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Texte de loi modifié

130. Lorsqu’'une naissance, un mariage, une union civile ou un décés survenu au
Quebec n'est pas constaté.ou déclaré, ou I'est incorrectement ou tardivement, le
directeur de I'état civil procéde e enquéte sommaire, dresse I'acte de I'état civil sur
la foi de I'information qu'il obtient et T'insére dans le registre de I'état civil.

En cas de déclaration tardive s’ajoutant & une autre déclaration sans la contredire, le
directeur de I'état civil peut, avec le consentempent de l'auteur de la déclaration
précédente, apporter la modification correspondante™a ['acte de I'état civil. Toutefois, il
s'agit d’'une déclaration de filiation, la modification est. en outre, conditionnelle au
consentement de I'enfant 4gé de 14 ans ou plus et & I'absence d'un lien de filiation
établi en faveur d’'une autre personne par-un-titre-par la reconnaissance d'un lien de

les 20 jours d’un avis publié conformément aux régles fixées par réglement du
gouvernement.

2/9




Aan 24

AMENDEMENT Aak 19
PROJET DE LOI N° 12 (542 '5>

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D'UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 19
(Art. 542.15 du Code civil)

Insérer, aprés le premier alinéa de l'article 542.15 du Code civil, proposé& par
I'article 19 du projet de loi, I'alinéa suivant :

« Dans le cas d'un projet parental impliquant l'utilisation du matériel
reproductif provenant du Québec dans le cadre d’activités de procréation assistée
exercees dans un centre de procréation assistée, I'identifiant attribué au tiers par
le centre est recueilli par la personne seule ou par les conjoints ayant formé le

P :.,.‘_,{..

projet parental. ».
Adopke <

COMMENTAIRE
\\—\

Cet amendement vise & mcEﬁ ‘article 542.15 du Code civil afin de prévoir
que lorsqu’une procréation assistée est rcee dans un centre de procréation
assistée, les parents d’intention doivent recueillir¥identifiant du tiers donneur et le
transmettre au directeur de I'état civil. T

.




Texte de loi modifié

542.15. Dans le cas d’un projet parental impliquant I'utilisation du matériel
reproductif d'un tiers par insémination artisanale ou par relation sexuelle, le nom
du tiers, les renseignements permettant de prendre contact avec lui et ceux
concernant son profil qui sont déterminés par réeglement du gouvernement sont
recueillis par la personne seule ou par les conjoints ayant formé le projet
parental. Il en est de méme dans le cas d'un projet parental impliquant
l'utilisation de matériel reproductif provenant de I'extérieur du Québec dans le
cadre d’activités de procréation assies(ée exercées dans un centre de procréation
assistée, dans la mesure ou les renseignements sont connus.

Dans le cas d'un projet parental impliguant I'utilisation du matériel reproductif
provenant du Québec dans le cadre d’activités de procréation assistée exercées
dans un centre de procréation assistée, l'identifiant attribué au tiers par le ce ntre
est recueilli par la personne seule ou par les conjoints ayant formé le projet

parental.

AN

Les renseignements sont transmis au directeur de I'état civil par la personne
seule ou les conjoints ayant formé le projet parental a Yoccasion de la
declaration de naissance de I'enfant. Aprés avoir dressé I'acte de\paissance, le
directeur de I'état civil inscrit ces renseignements, le nom de I'enfant ainsi que
sa date de naissance et les autres renseignements déterminés par ré
du gouvernement au registre.
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AMENDEMENT kg
PROJET DE LOI N° 12 (54219 )

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 19
(art. 542.17 du Code civil)

A Tarticle 542.17 du Code civil, proposé par l'article 19 du projet de loi:

1° remplacer, dans le premier alinéa, « la femme ou la personne qui a accepté
de donner naissance a I'enfant est alors considérée avoir » par « la femme ou la
personne qui a donné naissance a I'enfant est alors considérée comme une
personne seule ayant »;

2° remplacer le deuxieéme alinéa par le suivant :

« Dans un tel cas, cette femme ou cette personne transmet au directeur de
I'état civil, & 'occasion de la déclaration de naissance de I'enfant, le nom de ce
tiers, les renseignements permettant de prendre contact avec lui et ceux
concernant son profil qui sont déterminés par réglement du gouvernement. Aprés
avoir dressé l'acte de naissance, le directeur de I'état civil inscrit ces
renseignements, le nom de I'enfant ainsi que sa date de naissance et les autres
renseignements déterminés par réglement du gouvernement au registre. ».

N Ac{qf{ Y R

B ———
o

COMMENTAIRE e ™

Cet amendement vise également a ce que le nom du tiers et les renseignements
permettant de prendre contact avec Iui\soient transmis au directeur de I'état civil,
en plus des renseignements concernant son profil qui sont déterminés par
réglement du gouvernement. Ainsi, lorsqu’un projet de grossesse pour autrui n’est
pas mené a terme et qu’une partie au projet parental a fourni son matériel
reproductif, la femme ou la personne qui a donné naissance a I'enfant doit, a
Foccasion de la déclaration de naissance, transmettre I'ensemble de ces
renseignements au directeur de I'état civil.

Il vise également a assurer la cohérence de I'expression.



Texte de loi modifié

542.17. Pour l'application de la présente section, lorsqu’aucun lien de filiation
n'est établi entre un enfant issu d’une procréation impliquant une grossesse pour
autrui et une partie au projet parental qui a fourni son matériel reproductif, cette
partie est considérée cOmme un tiers ayant contrlbue a la procreatlon de 'enfant;

Gensldereeaveq; la femme ou la personne qui a donne naissance a Ienfant est
alors considérée comme une personne seule ayant formé un projet parental
impliquant I'utilisation du matériel reproductif de ce tiers.

2 o 7

accompagnela-déclaration-de-naissance- Danis un tel cas, cette femme ou cette

personne transmet au directeur de I'état civil, a 'occasion de la déclaration de
naissance de l'enfant, le nom de ce tiers, les renseignements permettant de
prendre contact avec lui et ceux concernant son profil qui sont déterminés par
reglement du gouvernement. Aprés avoir dressé I'acte de naissance, le directeur
de I'état civil inscrit ces renseignements, le nom de I'enfant ainsi que sa date de
naissance et les autres renseignements déterminés par réglement du
gouvernement au reqistre.

/9.



i (g

AMENDEMENT N1
PROJET DE LOI N° 12 (542.18)

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D'UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 19
(art. 542.18 du Code civil)

Remplacer, dans le deuxiéme alinéa de I'article 542.18 du Code civil, proposé par
l'article 19 du projet de loi, « lEtat d'origine de celle-ci » par « 'Etat de son

domicile ».
Q ‘lmb{aﬂ ST

———

COMMENTAIRE Y

. LY N 7 y -
Cet amendement vise a assurer.la cohérence de I'expression.

—
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A Texte de loi modifié

542.18. Dés lors qitun médecin est d’avis que la santé de la personne issue d'une
procréation lmpllquanna\contrlbutlon d’un tiers, de ce tiers ou de I'un de leurs pro ches
liés génétiquement le Justlﬁe, il peut obtenir auprés des autorités médicales concernées
les renseignements médicaux nécessaires, sous réserve du consentement de la
personne dont les renseignements sont demandés. A défaut de consentement,
I'obtention de ces renseignements’est assujettie a I'autorisation du tribunal.

L'autorité désignée par la loi doit, aprés avoir obtenu le consentement de la personne
dont les renseignements médicaux sont demandés, communiquer les renseignements
permettant d'identifier cette personne ainsi que ceux permettant de prendre contact
avec son médecin ou avec elle au médecin qui lui fournit une attestation &crite
confirmant que la santé de la personne issue d'une procréation impliquant la
contribution d'un tiers, de ce tiers ou de I'un de leurs proches liés génétiquement, selon
le cas, justifie la communication de renseignements médicaux. Lorsque les
renseignements demandés concernent une femme ou une personne qui a donné
naissance a un enfant dans le cadre d’un projet parental impliquant une grossesse pour
autrui qui est domiciliée hors du Québec, cette obligation s’applique sous réserve que

LEtat d'origine-de-celle-ci I'Etat de son domicile ne linterdise pas.

L'anonymat des personnes concernées doit étre préservé. Ainsi, tout médecin qui regoit
communication de renselgnements visés au deuxiéme alinéa doit prendre les mesures
de sécurité propres a en assurer la confidentialité.

L/




Amn A7

AMENDEMENT
Aot 3|
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 31
(art. 43.1 de la Loi sur les activités cliniques et
de recherche en matiére de procréation assistée)

Remplacer les deuxiéme et troisiéme alinéas de l'article 43.1 de la Loi sur les
activités cliniques et de recherche en matiére de procréation assistée, proposé par
I'article 31 du projet de loi, par les alinéas suivants :

« Lorsque le matériel reproductif d’'un tiers est utilisé pour contribuer a la
procreation assistée d’un enfant, le centre doit, dans les meilleurs délais,
transmettre ces renseignements ainsi que l'identifiant attribué au tiers au ministre
de 'Emploi et de la Solidarité sociale pour qu'il les inscrive au registre tenu
conformément a l'article 542.10 de ce code. Toutefois, si le matériel reproductif
utilisé pour contribuer a la procréation assistée d’'un enfant provient de I'extérieur
du Québec, le centre doit plutdt transmettre au ministre, pour qu'il les inscrive a ce
registre, le nom de I'entreprise d’ou provient ce matériel et le lieu ou elle est située.

Le centre doit informer la personne seule ou les conjoints ayant formé le projet
parental de leur obligation de transmettre au directeur de I'état civil les
renseignements visés a l'article 542.15 de ce code. ».

g Adoggtq SH

COMMENTAIRE

e

Cet amendement vise a assurer-une cohérence avec le texte de l'article 542.15
du Code civil, tel gu'amendé, concernant les renseignements qui doivent étre
transmis au ministre de 'Emploi et de la Solldarlte sociale ou, selon le cas, au
directeur de I'état civil.

Il vise également a ce que les centres de procréatien assistée informent la
personne seule ou les conjoints ayant formé un projet parental impliquant la
contribution d'un tiers des obligations qu’ils ont en vertu de I'article 542.15, peu
importe la provenance du matériel reproductif du tiers.

l/a



% Texte de loi modifié
43.1. Aux fins I'application des articles 542 a 542.18 du Code civil, un centre de
procréation assistée doit, concernant le tiers qui fournit son matériel reproductif dans le
but de contribuer a I procréation assistée d'un enfant, recueillir :

1° les renseignements ¢oncernant son profil déterminés par réglement conformérment
a l'article 542.1 de ce codg;

2° son nom;

3° les renseignements permettant de prendre contact avec lui.

Lorsque le matériel reproductif d’'un_tiers est utilisé pour contribuer & la
procréation assistée d’'un enfant, le centre doit, dans les meilleurs délais,
transmettre ces renseignements ainsi que lidentifiant attribué au tiers au
ministre de 'Emploi et de la Solidarité sociale pour gu'il les inscrive au registre
tenu conformément a l'article 542.10 de ce code. Toutefois, si le matériel
reproductif utilisé pour contribuer a la procréation assistée d'Un enfant provient
de l'extérieur du Québec, le centre doit plutdt transmettre au ministre, pour qu'il
les inscrive & ce registre, le nom de I'entreprise d’oil provient ce matériel et le
lieu ou elle est située.

Le centre doit informer la personne seule ou les conjoints ayant formé le projet
parental de leur obligation de transmettre au directeur de l'état civil les
renseignements visés a l'article 542.15 de ce code.

Un reglement du gouvernement prévoit les autres renseignements qui doivent étre
transmis par le centre a ce ministre.
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At 61

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 61
(art. 19 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux)

Retirer I'article 61 du projet de loi.

Adoete ST

- T e e

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a ass'irrexkla concordance avec le projet de loi n°3 Loi sur
les renseignements de santé et de services sociaux et modifiant diverses
dispositions législatives, qui propose d'abrager le chapitre Il du titre It de la partie
| de la Loi sur les services de santé et les services sociaux. Jusqu'a I'entrée en
vigueur de l'article 65 de cette loi, ce sont les dispositions transitoires introduites
par l'article 71.1 du présent projet de loi qui s’appliqueront..
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MAT IERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 71.1

Insérer, aprés l'article 71 du projet de loi, le suivant :

« 71.1. Jusqu'a l'entrée en vigueur de rlarticle 72 de la Loi sur les
renseignements de santé et de services sociaux et modifiant diverses dispositions
Iegislatives (2023, chapitre 5), I'article 19 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux (chapitre S-4.2) doit se lire :

1° en insérant, dans paragraphe 15° et aprés « 41.2 », « ou a l'article 431 »;
2° en ajoutant, a la fin, le paragraphe suivant :
« 22° a une personne seule. ou a des conjoints ayant formé un projet

parental impliquant une grossesse pour autrui aux fins de l'application du
deuxieme alinéa de l'article 541.18 du Code civil. ». ».

~ Pelopli 5T

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a assurer Ia Eonggrdance avec le projet de loi n°3 Loi sur
les renseignements de santé et de sérvices sociaux et modifiant diverses
dispositions législatives, qui propose d'abr;?:?bm_apitre I du titre Il de la partie |
de la Loi sur les services de santé. Jusqu'a I'entrée en vigueur de I'article 65 de
cette loi, ce sont les dispositions transitoires du prééen_t projet de loi qui
s'appliqueront I
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AMENDEMENT (mtln/hL CD; v

PROJET DE LOI N° 12

LO! PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 19
(Intitulé de la section V du chapitre deuxiéme
du titre deuxiéme du livre deuxiéme du Code civil)

Remplacer, dans l'intitulé de la section V du chapitre deuxiéme du titre deuxiéme
du livre deuxiéme du Code civil, proposé par l'article 19 du projet de loi,
« RESPONSABILITE FINANCIERE » par « CONTRIBUTION FINANCIERE A

TITRE D'ALIMENTS ».
Adophe sy

COMMENTAIRE

du titre deuxieme du livre deuxiéme dw.Code civil, proposé par l'article 19 du projet
de loi, en concordance avec 'amendemenqt a cet article qui propose de modifier
F'article 542.33 du code qu'il introduit.

4/



Texte de loi modifié

SECTION V . ‘
DE LA ONTRIBUTION FINANCIERE A TITRE
D’'ALIMENTS VISANT LES BESOINS D'UN FANT ISSU D'UNE AGRESSION

SEXUELLE




A 3|

AMENDEMENT ( 2&%%3

PROJET DE LOI N° 12 Y )
LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE C ETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D'UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 19
(art. 542.33 du Code civil)

Remplacer I'article 542.33 du Code civil, proposé par I'article 19 du projet de loi,
par le suivant :

« 542.33.  Celui qui commet une agression sexuelle doit, en 'absence
d'un lien de filiation avec I'enfant qui en est issu, payer a la personne qui en a été
victime une contribution financiere a titre d’aliments, sous forme d’une somme
forfaitaire, pour satisfaire aux besoins de I'enfant de sa naissance jusqu’a l'atteinte
d’'une autonomie suffisante.

L'agression sexuelle peut notamment étre prouvée par la production d'un
jugement qui en reconnait I'existence.

Le ministre de la Justice peut, par réglement, déterminer des normes suivant
lesquelles la contribution est fixée, y compris le montant minimal de celle-ci. ».

COMMENTAIRE \
=
Cet amendement vise a remplacc%?m_otion d’'indemnité par celle de contribution
financiere a titre d'aliments afin de mieux_marquer la distinction du régime
particulier introduit par Farticle 542.33 du Code sivil, qui s'inspire a la fois des
regles générales de la responsabilité civile et de celles partlculleres a l'obligation
alimentaire. -




Texte de loi modifié

Celui qui commet une agression sexuelle doit, eh\'absence d'un lien de filiation avec
I'enfant qui en est issu, payer a la personne qui eha été victime une contribution
financiére a titre d’aliments, sous forme d’'une somme Yarfaitaire, pour satisfaire aux
besoins de I'enfant de sa naissance jusqu’a I'atteinte d’'une autonomie suffisante.

L’agression sexuelle peut notamment étre prouvée par la production d’un jugement

qui en reconnait I'existence.

Le ministre de la Justice peut, par réglement, déterminer des normes suivant
lesquelles la contribution est fixée, y compris le montant minimal de celle-ci. >

?—/2
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AMENDEMENT Aot 19
PROJET DE LOI N° 12 (542 3y )

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 19
(art. 542.34 du Code civil)

Remplacer, dans l'article 542.34 du Code civil, proposé par I'article 19 du projet
de loi, « de lindemnité » par « de la contribution » et « d’'une indemnité pour
contribuer a » par « d’'une contribution pour ».

M@pﬁf S -
I . L
COMMENTAIRE

Cet amendement vise a modifier¥article 542.34 du Code civil, proposé par
larticle 19 du projet de loi, en concordance-avec 'amendement & cet article qui

propose de modifier I'article 542.33 du code qu’iw




Texte de loi modifié

642.34. S’il survient un chahgement important dans I'état de santé de I'enfant en
raison de circonstances inconnues™au imprévisibles lors de I'établissement de
Findemnité de la contribution initiale et que.ce changement est de nature & mo difier
substantiellement les besoins de I'enfant ou aretarder de fagon significative I'att einte
de son autonomie ou a 'empécher, la personne quira.commis I'agression sexuelle est

tenue au paiement d—une—mdemn#e—peur—eenmbuepa d contribution pour satisfaire

aux besoins supplémentaires de I'enfant jusqu’a I'atteinte son autonomie, suivant
ces circonstances.
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AMENDEMENT Mt 19
PROJET DE LOI N° 12 (‘5q8~36)

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 19
(art. 542.35 du Code civil)

A l'article 542.35 du Code civil, proposé par l'article 19 du projet de loi:

1° remplacer, dans le premier alinéa, « aux articles 542.33 ou 542.34 » par « par
la présente section » et « 'indemnité » par « la contribution »;

2° remplacer, dans le deuxiéme alinéa, « L'indemnité » par « La contribution ».
quia SH
. e
COMMENTAIRE \

Cet amendement vise a mc;a‘iﬁer-\t’maxrticle 542.35 du Code civil, proposé par
larticle 19 du projet de loi, en concordance-avec 'amendement a cet article qui
propose de modifier I'article 542.33 du code qu’ifm{mq_git.




Texte de loi modifié 1

542.35. Lorsque la personne victime de I'agression sexuelle n'exerce pas les
droits conférés j : 34 par la présente section, I'enfant m ajeur
peut demander que lui soit versée directement la partie de Findemnité la contrib ution
visant a satisfaire ses besoins depuis sa majorité. La demande doit étre notifiée 3 la
personne victime.

Eindemnité La contribution ne peut viser un besoin existant plus de trois ans avant
la demande.
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AMENDEMENT QQ}- lq
(542.339 )

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

PROJET DE LOI N° 12

ARTICLE 19
(art. 542.37 du Code civil)

Remplacer, dans larticle 542.37 du Code civil, proposé par l'article 19 du projet
de loi, « de lindemnité visée par les articles 542.33 ou 542.34 » par « d'une
contribution pour satisfaire aux besoins de I'enfant issu de I'agression ».

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a mo larticle 542.37 du Code civil, proposé& par
I'article 19 du projet de loi, en concordarce avec 'amendement a cet article qui
propose de modifier I'article 542.33 du code qu'iTintroduit.

“Sa




Texte de loi modifié

542.37. Lorsqu est intentée par la personne victime d'une agression

sexuelle, I'action en réclamatian de-lindemnitévisée—aux—articles 542.33-0u-542.34

d’'une contribution pour satisfairé x_besoins de I'enfant issu de l'agression est
imprescriptible.

En cas de déces de la personne qui a commis |'agression, I'action doit étre intentée
dans les six mois du décés. Il en est de méme lorsque 'action. est mtentee par l'enfant
majeur.

L/q




Am 23S
flak ¢, 6

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 46
(art. 412.1 du Code de procédure civile)

Remplacer, dans le premier alinéa de I'article 412.1 du Code de procédure civile,
proposé par l'article 46 du projet de loi, « indemnité » par « contribution financiére

a titre d’aliments ».
Aolopti S

COMMENTAIRE

dance avec celui modifiant la terminologie
I'article 19 du projet de loi.

Il s’agit d'un amendement en con
de l'article 542.33 du Code civil, proposé




Texte de loi modifié
46. Ce code est modifié par l'insertion, aprés I'article 412, du suivant :

«412.1.  Peut étre jointe a une action en réclamation ou en contestation de la
filiation d'un enfant issu d’'une d’agression sexuelle, une action en réclamation d’une
indemnité contribution financiére a titre d'aliments par la personne victime de
I'agression pour l'aider a subvenir aux besoins de I'enfant.

Peut étre jointe & une action en réclamation de la filiation d’un tel enfant a I'égard de
celui qui a commis l'agression, une demande en déchéance de son autorité
parentale. ».

2/
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINS! QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 50
(art. 696 du Code de procédure civile)

Remplacer, dans l'article 50 du projet de loi, « de l'indemnité visée a I'un des
articles 542.33 ou 542.34 du Code civil » par « d’'une contribution financiére a titre
d’aliments pour satisfaire aux besoins d’'un enfant issu d’'une agression sexuelle ».

Mqabi sT
e
COMMENTAIRE

Cet amendement vise a modifier icle 696 du Code de procédure civile,
proposé par l'article 50 du projet de loi, en cordance avec 'amendement a
l'article 19, qui propose de modifier l'article 542.33 ode civil gu'il introduit.

e — -



Texte de loi modifié

50. L'article 696 de ce code est ifié€ par l'insertion, dans le troisieme alin€a et
apres « prestation compensatoire », de « 0 aiement de-tindemnité-visée-atun-des
a#+eles—54—2—33—eu—542—34—da—€ede—ewil—d'une contribution financiére a titre d’aliments
our satisfaire aux besoins d’'un enfant issu d'une agression sexuelle ».

Y.
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AMENDEMENT Ak 51
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 51
(art. 698 du Code de procédure civile)

Remplacer, dans l'article 51 du projet de loi, « de l'indemnité visée a I'un des
articles 542.33 ou 542.34 du Code civil » par « d’'une contribution financiére A titre
d’aliments pour satisfaire aux besoins d’un enfant issu d’une agression sexuelle ».

l\olgpti XTI
- - - - \_ s e S — e — i — 5 p—— ——— ——
COMMENTAIRE
Cet amendement vise a modifier icle 698 du Code de procédure civile,
proposé par l'article 51 du projet de loi, en ordance avec 'amendement a
I'article 19, qui propose de modifier I'article 542.33 du civil qu’il introduit.




Texte de loi modifié

51. L’article 698 de ce e est modifié par le remplacement, dans le cinquiéme
alinéa, de «, pour le paiement d'une dette alimentaire ou d'une prestation
compensatonre » par « ou pour le paiement d’'une dette alimentaire, de-findemnitévisée
ivit d'une contribution financiére & titre
t issu_d’'une agression sexuelle ou

d’aliments pour satisfaire aux besoins d'un e
d’'une prestation compensatoire ».

N5
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AMENDEMENT AQ}' $9\

PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 82

A T'article 82 du projet de loi :

1° remplacer, dans le paragraphe 1°, « 541.21 du Code civil et des articles 29, 30,
59, 60 et 62 » par « 541.19 du Code civil et des articles 29, 30, 59 et 60 et du
paragraphe 2° de l'article 71.1 »;

2° remplacer, dans le paragraphe 3°, « et des articles 49 et 61 » par « , de l'article
49 et du paragraphe 1° de l'article 71.1 ».

Adepts sn

Il s'agit d’'un amendement de cohérence avec celui qui a modifié I'article 66 et celui
qui a introduit l'article 71.1 du projet de toi..

COMMENTAIRE

/9



Texte de loi modifié

82. Lés dispositions de la présente loi entrent en vigueur le (indiquer ici la date de Ia
sanction de la présente loi), a I'exception :

1° de celles.du paragraphe 2° de l'article 1, du paragraphe 3° de l'article 3, de
l'article 18 en ce gu’elles édictent les articles 541.11 a 544-21-du-Codecivil-et-des
articles29,30,-59,-60-e+62541.19 du Code civil et des articles 29, 30, 59 et 60 et du
paragraphe 2° de l'article 71.1, qui entrent en vigueur le (indiquer ici la date qui s uit
de neuf mois celle de la sanction de la présente loi) ou a la date antérieure fixée par
le gouvernement;

2° de celles de l'article 18 en ce qu'elles édictent les articles 541.27, 541.29,
541.31 4 541.33 et 541.35 et les troisieme et quatriéme alinéas de I'article 541.36 du
Code civil, de I'article 47 en ce qu’elles édictent I'article 431.0.2 et la deuxiéme phrase
de l'article 431.0.4 du Code de procédure civile et de I'article 48, qui entrent en vigueur
le (indiquer ici la date qui suit d’'un an celle de la sanction de la présente loi) ou a la date
antérieure fixée par le gouvernement;

3° de celles de l'article 19 en ce qu’elles édictent les articles 542.1 a 542.18 du
Code civil, des articles 28 et 31, du paragraphe 2° de l'article 32 et-des-articles-49-et
61, de l'article 49 etdu paragraphe 1° de lartide 71.1, qui entrent en vigueur le (indiquer ici
la date qui suit de deux ans celle de la sanction de la_présente loi) ou a la date
antérieure fixée par le gouvernement; )

4° de celles des articles 17 et 23 en ce qu’elles abrogent les\articles 539.1 et 578.1
du Code civil, qui entrent en vigueur a la date fixée par le gouvetnement.




Am 39
Article 4 |,

Projet de loi n° 12

Loi portant sur la réforme du droit de la famille en matiére de
filiation et visant la protection des enfants nés a la suite d’'une
agression sexuelle et des personnes victimes de cette agression ainsi
que les droits des meéres porteuses et des enfants issus d’un projet
de grossesse pour autrui

AMENDEMENT
ARTICLE 81.1

Insérer apreés I'article 81 du projet de loi I’article suivant :

« 81.1. Le ministre doit, au plus tard le (indiquer ici la date qui suit de sept ans celle de la sanction
de la présente loi) faire rapport au gouvernement sur la mise en ceuvre des dispositions
concernant le projet parental impliquant une grossesse pour autrui.

Ce rapport est déposé par le ministre dans les 30 jours suivants a I’Assemblée nationale ou, sielle
ne siege pas, dans les 30 jours de la reprise de ses travaux.»

% ﬂCLgpt;[ ST’

le (indiquer ici la date qui suit de sept ans celle de la
au gouvernement sur la mise en ceuvre des
nt une grossesse pour autrui.

Article ajouté :

« 81.1. Le ministre doit, au plus
sanction de la présente loi), faire rap
dispositions concernant le projet parental impli

Ce rapport est déposé par le ministre dans les 30 jours suivants a I’Assemblée nationale ou, si
elle ne siége pas, dans les 30 jours de la reprise de ses travaux. »
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AMENDEMENT At O, 1
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 0.1
(art. 33 du Code civil)

Ajouter, avant l'article 1 du projet de loi, le suivant :

« 0.1. L'article 33 du Code civil est modifié par l'insertion, dans le deuxiéme alinéa
et aprés « conjugale », de « , ou de violence sexuelle ».

COMMENTAIRE \*-a

—

Cet amendement vise a établir e sément que la présence de violence
sexuelle doit étre considérée lors de la prise décision concernant un enfant.

s — )]

o



33. Les décisions concernant
respect de ses droits.

Sont pris en considération, outre les bes
de I'enfant, son age, sa santé, son caracte
de violence familiale, y compris conjugale, ou

Texte de loi modifié

nfant doivent étre prises dans son intérét et dans le

s morauyx, intellectuels, affectifs et physiques

son milieu familial, incluant ia présence
violence sexuelle, ainsi que les autres

aspects de sa situation.

~
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 12

LOI PORTANT SUR LA REFORME DU DROIT DE LA FAMILLE EN MATIERE
DE FILIATION ET VISANT LA PROTECTION DES ENFANTS NES A LA SUITE
D’UNE AGRESSION SEXUELLE ET DES PERSONNES VICTIMES DE CETTE
AGRESSION AINSI QUE LES DROITS DES MERES PORTEUSES ET DES
ENFANTS ISSUS D’UN PROJET DE GROSSESSE POUR AUTRUI

ARTICLE 23.1
(art. 606 du Code civil)

Insérer, aprés larticle 23 du projet de loi, le suivant :
« 23.1. L’article 606 de ce code est modifié :

1° par l'insertion, dans le premier alinéa et aprés « y compris conjugale »; de
« , ou de violence sexuelle »;

2° par I'ajout, aprés le premier alinéa, du suivant :

« La décheance est cependant prononcée a I'égard d’une personne lorsqu’un
jugement passé en force de chose jugée reconnait sa culpabilité pour une
infraction criminelle a caractére sexuel impliguant un enfant ou reconnait sa
responsabilité pour un préjudice résultant d'un acte pouvant constituer une telle
infraction, a moins qu'il ne soit démontré qu’une telle mesure irait a I'encontre de
l'intérét de I'enfant de cette personne. ». ».

B AC]Q]AZ &}1,, S—

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a établir la violence sexuelle constitue un motif grave
permettant au tribunal de prononcer la~déchéance de I'autorité parentale.

e permettant de déchoir de son
responsable, par jugement,
nfant.

Il vise également a faciliter le fardeau de pr
autorité parentale celui qui a été reconnu coupable
d’avoir commis un acte a caractére sexuel impliquant u

l/&



Texte de loi modifié

606. La déchéance de l'autorité parentale peut étre prononcée par le tribunal, a la
demande de tout intéressé, a I'égard des pére et mére ou des parents, de I'un d’eux ou
du tiers a qui elle auraitté attribuée, si des motifs graves et l'intérét de I'enfant justifient
une telle mesure, notamment.en raison de la présence de violence familiale, y cornpris
conjugale, ou de violence sexu

La déchéance est cependant prononcéée g I'égard d’une personne lorsqu’un juge ment
passé en force de chose jugée reconnait sa sulpabilité pour une infraction criminelle a
caractére sexuel impliqguant un enfant ou reconnzit sa responsabilité pour un préjudice
résultant d'un acte pouvant constituer une telle infraction, 2 moins qu'il ne soit démontré
qu'une telle mesure irait a I'encontre de lintérét de I'enfant.de cette personne.

Si la situation ne requiert pas I'application d’une telle mesure, mais-requiert néanmoins
une intervention, le tribunal peut plutoét prononcer le retrait d’'un att?ibu\t de l'autorité
parentale ou de son exercice. Il peut aussi étre saisi directement d’une demande de
retrait. N

N
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